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FØRSTE KAPITEL

Et kort øjeblik følte Abigail Bateman sig slet ikke sikker på, at hun havde truffet den rette beslutning. Hun havde søgt job hos Stillehavslægerne, fordi hun trængte til et skift. Et sceneskift. Et skift i tempo, ændringer i sit liv. Men da hun lod blikket glide rundt og så det australske bushlandskabs røde, grønne og orange farver, spekulerede hun på, om hun havde begået en kæmpe fejl.

Stillehavslægerne var en god organisation. Mange af hendes venner havde arbejdet for den, og hun havde troet, at den var svaret på hendes bønner. Det var en organisation, der sørgede for lægehjælp til mange lande i verden, men også til Australiens mere tyndtbefolkede områder, hvor der var langt mellem lægerne.

Men før nu var det alligevel ikke rigtig gået op for hende, at hun skulle bo helt ude, hvor kragerne vendte. Da det lille fly havde kredset over Yawonnadeere Creek i den nordlige del af Sydaustralien, havde Abbeys mave snøret sig sammen. Havde hun gjort det rigtige?

Hun rejste alene, der var kun piloten og hende, og da flyets hjul ramte landingsbanen af grus, undslap der hende et lettelsens suk.

– Jeg sagde, det nok skulle gå godt, sagde den solbrændte pilot og lo med sit hvide smil ad hendes nervøsitet. – Du er ude og flyve med den bedste, og derudover ville jeg få ballade med Josh, hvis der skete dig noget. Yawonnadeere har brug for en læge til, og den læge er dig, min kære.

Han stoppede det lille fly, men Abbey rørte sig ikke, hun anede ikke, hvordan hun skulle åbne døren. Hvad var det, piloten havde sagt, han hed? Marden? Morgan? Hendes nervøsitet havde åbenbart også angrebet hendes hjerne!

Der stod nogle få hårdføre eukalyptustræer og buske hist og pist, og deres grønne blade stod i stærk kontrast til den rødbrune, støvede jord. Til venstre for hende var der en stor bygning af træ med bølgebliktag, som hun gik ud fra var hangaren eller lufthavnsbygningen, og forhåbentlig var der køligt derinde.

Tanken fik hende til at smile, og hun følte sig lidt bedre tilpas, da piloten åbnede døren og hjalp hende ud af flyet. Hun havde lært sig normalt at undgå at være alene i den her slags ængstende situationer, for så kunne hendes tanker alt for let tage nogle baner, der fik hende til at græde. Hun havde meget lettere ved at kontrollere sine følelser, når hun arbejdede. Og det var livsvigtigt for hende at bevare fatningen. Det havde det været her de sidste tre år, siden livet ramlede sammen om ørerne på hende. Det var aldrig let at genopbygge noget, men hun vidste med sikkerhed, at hun var stærkere nu, end hun havde været, inden hun fik diagnosen … selvom det her ikke lige var det rette øjeblik at begynde at tænke på fortiden.

Hun stod på landingsbanen og så sig omkring, mens piloten tog hendes bagage ud af lastrummet. To kufferter. Det var alt, hvad hun havde med herud i bushen, hvor hun skulle leve de næste seks måneder. Da hun havde meldt sig til Stillehavslægerne, havde det været for at komme ud i den store verden og gøre en forskel og tænke på noget andet end sine egne problemer. Hun havde regnet med at blive sendt til et udviklingsland, så hun var begyndt at tvivle lidt på sin beslutning, da hun fik besked om, at hun skulle ud i bushen, fordi der var et lige så stort behov for læger i hendes hjemland som i udlandet.

– Det er for sent nu, mumlede hun for sig selv og blev overrasket, da hun hørte en dyb latter bag sig.

– Det har du ret i, doktor.

Abbey vendte sig om og tabte underkæben, da hun stod ansigt til ansigt med det sidste menneske i verden, hun nogensinde havde regnet med at skulle se igen. Han var høj, omkring en meter og 90, og han havde det korte, brune hår gemt under en bush-hat. Blå øjne og et hånligt smil, det kunne ikke være andre end hendes rival fra medicinstudiet.

– Joshua Ackles? Skønt. Han var bare det sidste menneske, hun havde brug for at møde lige nu.

– Abigail?

De var begge målløse, men Abbey kunne mærke, at hun blev stiv i nakken af anspændthed.

– Jeg fik bare at vide, at der kom en læge, der hed A. Bateman. Joshua forsøgte at ignorere, at maven snørede sig sammen ved synet af hendes lille skikkelse. Men han vidste, at han ikke skulle undervurdere hende. Abigail havde været en torn i øjet på ham de sidste to år på medicinstudiet. De havde haft de fleste fag sammen og havde ofte konkurreret om at være nummer et. Det var sådan, deres rivaliseren var begyndt. Men den rivalisering havde også hjulpet ham til at fortrænge, hvor køn hun var. Dengang havde hun haft langt, chokoladebrunt hår, som han havde haft lyst til at røre ved, og så de store, brune, udtryksfulde øjne, der fik hans mave til at snøre sig sammen af smerte og glæde på én og samme tid. Han lænede sig op ad flyet og lagde armene over kors og så til sin irritation, at hun stadig var rigtig køn. – Så jeg går ud fra, at du rent faktisk bestod din lægeeksamen.

Hans ord fik det forbløffede udtryk, hun var sikker på, at hun havde i ansigtet, til at forsvinde. Hun tog solbrillerne af og skulede til ham. – Hvor er det typisk dig.

– Sådan, dok, sagde piloten og satte Abigails to kufferter ned ved siden af hende. – Davs, Josh.

– Hej, Morgan, nikkede Joshua, men fjernede ikke blikket fra Abbey.  – Og hvad mener du med det?

Hun slog ud med armene. – Det er … hvad? 16 år siden lægestudiet, og så reagerer du på den måde?

– Reagerer hvordan? Han viftede en af de mange fluer væk.

– Det første, du overhovedet siger til mig er negativt. Man kunne håbe, at du efter alle de år var blevet lidt mere velopdragen. Men det er du så ikke.

– Velopdragen? hvæsede han og knyttede hænderne langs siderne for at undertrykke sin barnlige trang til at slå den nye, bredskyggede hat af hovedet på hende.

Morgan lo af dem. – I lyder som mine unger.

– Der kan du høre? påpegede Abbey og tog solbrillerne på igen, rettede på skuldertasken og tog en kuffert i hver hånd. – Jeg går ud fra, at det her er vejen til byen? Hun ventede ikke på svar, men satte kurs mod træskuret. – Tak for en god flyvetur, Morgan, råbte hun over skulderen, hun ville ikke lade forbløffelsen over at møde Joshua gå ud over sin velopdragenhed.

Hvordan kunne det være, at en mand, som hun ikke havde set i 16 år, kunne irritere hende, så snart hun så ham igen? Det var latterligt. Sidste gang, hun havde set ham, havde været, da de kom ud fra den afsluttende eksamen, en eksamen, de hver især havde håbet på gav dem nok point til, at de kunne komme ind på deres valgte specialer.

De havde haft næsten alle fag sammen og havde endda været laboratoriemakkere et semester. Det havde været som at køre i rutsjebane, men de havde i det mindste begge arbejdet hårdt og opnået et flot resultat. Desværre var det også det semester, hvor to af deres bedste venner blev kærester, så de var ud over studierne også tvunget ud i hinandens selskab i weekenderne, når de gik ud. Men Abbey ville da have troet, at de forløbne 16 år havde gjort ham mindre arrogant. Men hun tog tilsyneladende fejl.

– Du er lige så stædig som altid, brummede han, da han kom op på siden af hende og vred først den ene og så den anden kuffert ud af hendes hænder. – For pokker, hvad har du dog taget med? Køkkenvasken?

Hun spærrede irriteret øjnene op og forsøgte at tage kufferterne igen, men han var meget stærkere og hurtigere end hende. – Hvad kommer det dig ved, hvad jeg har pakket? Jeg skal være her i seks måneder, og jeg aner ikke, hvad jeg får brug for her.

– Så du valgte at pakke alt inklusive køkkenvask?

Abbey skummede, Morgan lo, og Joshua forsvandt ind i skuret, inden hun kunne nå at give igen, og han tog kufferterne med sig. Hun gik nedtrykt efter ham.

– Kender I to hinanden? spurgte Morgan.

– Vi har studeret samme sted, svarede Abbey.

– Vi var konkurrenter, vi ville begge være den dygtigste, tilføjede Joshua og nikkede. – Det var godt. Det tvang mig til at gøre mere ud af studiet.

Abbey stoppede op et øjeblik og stirrede forvirret på ham. Det var det sidste i verden, hun havde forventet, at han ville indrømme. Joshua havde virkelig irriteret hende, men trangen til at overgå ham havde også motiveret hende til at være flittigere.

– Jeg fandt aldrig ud af, hvad din sidste karakter blev, fortsatte han, mens han gik ud af skuret igen ad døren over for den, de var kommet ind ad, og stadig med hendes kufferter i hænderne.

– Hvad den så end blev, er jeg sikker på, at den var højere end din.

– Du var der ikke til dimissionen, påpegede han.

– Min far døde, gav hun roligt igen og håbede, at det ville give ham dårlig samvittighed over, at han overhovedet nævnte det.

Han stoppede op og vendte sig om og så på hende. – Åh, det er jeg ked af at høre. Det vidste jeg ikke. Hans ord var dybfølte, og af en eller anden grund gav hans medlidenhed hende tårer i øjnene. Det var latterligt. Hendes far var død for mange år siden, og selvom hun stadig savnede ham, havde hun affundet sig med det. Det fik hende til at føle sig ubehageligt til mode, at Joshuas ord betød så meget.

– Altså … det er længe siden, bemærkede hun uden at se på ham. Hun begyndte at gå igen, ud i formiddagssolskinnet. Selvom klokken kun var lidt over 11, stod solen højt på himlen her i Yawonnadeere. Der var også fuldt af fluer, som summede irriterende om dem. Hun kunne høre insekterne rundt omkring i buskene, og der sad en latterfugl i et eukalyptustræ og lo ad hende. Det var noget helt andet end trafikken og larmen i Sydney, hvor hun havde været dagen før på samme tid.

Efter at hun var fløjet til Adelaide og havde tjekket ind på et hotel tæt ved lufthavnen i går aftes, havde hun spekuleret på, hvordan der mon ville være, der hvor hun nu skulle bo. Hun vidste inderst inde, at det havde været det rigtige at gøre, det med at tilslutte sig Stillehavslægerne. Hun måtte hjælpe folk, hun måtte bruge sine evner som læge på en anden måde end bare ved at være endnu en anonym hospitalslæge på et stort hospital. Kræft havde det med at få folk til at tage deres liv op til revision, og Abbey følte, at det var den her måde, hun skulle bruge sit på. Hun havde vidst, at det næste halve år ville blive anderledes, at hun måtte tilpasse sig, men hun havde ikke lige forventet at skulle arbejde tæt sammen med Joshua Ackles!

– Hvor længe har du været her? spurgte hun, da de havde gået i nogle minutter. Fra luften havde det set ud, som om byen lå langt væk fra landingsbanen, men da der ikke var nogen biler i syne, lod det til, at hun måtte gå. Hun havde også forstået, at byens anden læge, Joshua, udgjorde velkomstkomiteen.

– I Yawonnadeere?

– Nej, her på den her grusvej, mumlede hun sarkastisk, men han hørte det godt.

– Jeg kan høre, at du stadig er lige sarkastisk.

– Måske er det en måde at forsvare sig på?

Han stoppede op i skyggen under et træ og satte kufferterne fra sig. Hvordan i alverden var den kvinde dog i stand til at komme sådan ind under huden på ham på så kort tid. Han mærkede, at han begyndte at rejse børster ligesom i gamle dage og så på hende. – Forsvare sig? Mod hvad?

– Mod folk, der stiller dumme spørgsmål. Hun tog solbrillerne af, så hun kunne stirre på ham. – Mod folk, som får mig til at føle mig, som om jeg er tilbage i skole, når jeg faktisk er en voksen kvinde, som er taget ud til en af Australiens tyndtbefolkede egne for at hjælpe folk, som har brug for det. Hendes stemme havde hævet sig, mens hun talte, og hun var trådt tættere hen til Joshua, så hun var næsten helt henne foran hans ansigt. Men da hun kun var omkring en meter og 60 høj, var det svært for hende ligefrem at intimidere ham, men hun havde gjort det før og kunne gøre det igen. – Du har altid fået det værste frem i mig. Det hader jeg. Hendes stemme var stadig høj og ubehagelig.

– Du har altid fået det værste frem i mig, gav han igen og kiggede direkte ned i hendes ansigt. – Og det hader jeg også.

– Du har ikke lov til at hade det. Jeg er den, der er ny her. Jeg har det varmt. Jeg er træt. Jeg aner ikke, hvor jeg virkelig er, eller hvad det er, jeg skal lave det næste halve år. Jeg har lige været igennem nogle forfærdelige år, og så, når jeg kommer her og er langt væk fra mine vante omgivelser, ender jeg med at blive konfronteret med dig. Hun trådte endnu tættere hen til ham og prikkede ham i brystet. – Flyt dig, mester, for det her har jeg ikke lige brug for.

– Det har jeg da heller ikke. Tror du, at du er den eneste, der har haft nogle hårde år? Så kan du tro om igen. Du var ikke verdens navle på medicinstudiet, og det er du heller ikke nu. Joshuas ord var heftige, og det var først, da han var færdig med at tale, at det gik op for ham, hvor tæt han var på Abigail, så tæt, at hans bryst var ved at slå hatten af hovedet på hende.

Han så ned på hendes ansigt, så de store, brune øjne være fulde af harme, så, at hendes læber var en tynd streg, og at hun havde hænderne fast plantet i siderne. Hun var en lille, spinkel furie, og selvom hun virkelig havde kunnet gøre ham vred før i tiden, så havde han også altid haft en snert af beundring for hende.

At hun var lige så smuk nu med hatten trukket ned over de brune lokker, som hun havde været på medicinstudiet, var præcis, hvad han ville have ventet. Heden og vreden, der tordnede i dem begge, begyndte at ændre sig. Joshua kunne mærke den, mærke bevidstheden og den kraftige, dyriske tiltrækning, der havde summet mellem dem i hele det sidste år af studiet. Dengang havde de været unge og engagerede nok i deres studier til at ignorere den, selvom de måske ubevidst brugte den til at anspore hinanden.

Nu var de begge voksne og konkurrerede ikke længere om førstepladsen. De stod i stedet i skyggen under et træ midt på en grusvej et sted i den nordlige del af Sydaustralien og gav sig selv lov til at lade sig overmande af fortidens følelser.

Det var virkelig latterligt, at hun gav Joshua Ackles lov til at irritere sig sådan, som han havde gjort for alle de mange år siden. Hun var lige blevet 40, og hun var forbløffet over, at han fuldkommen lignede sig selv efter de 16 år, der var gået, siden hun så ham sidst.

Ja, fuldkommen. Helt ned til den måde musklerne i hans hals spændtes og fik ham til at virke anspændt, så snart hun var i nærheden. Det var ikke første gang, de havde råbt ad hinanden, og hun regnede heller ikke med, at det blev den sidste. Men hun havde ikke lige forudset, den måde hendes krop lod til at reagere på hans nærhed. Han stod næsten lænet ind over hende og stirrede ned på hende med sine isblå øjne, de blå øjne, der havde hjemsøgt hende på sidste år af studiet. Men nu begyndte hun at forstå, at der havde været nogle undertrykte følelser mellem dem. Man havde før hørt om, at modsætninger følte sig tiltrukket af hinanden, og hun vidste, at selvom han altid havde irriteret hende voldsomt, så ville hun nok ikke have stukket ham en lussing, hvis han havde fundet på at kysse hende.

Ville hun gøre det nu? Hun sank, hendes vrede begyndte at blegne, da hendes blik gled ned til hans faste mund. Hans ansigt var stadig markeret og så flot, at hun fik lyst til at kærtegne det, lyst til at mærke hans lette skægstubbe mod sine fingerspidser, lyst til at røre ham … præcis som hun havde haft det for alle de år siden.

Hun sank igen, og denne gang skiltes hendes læber, da hun lod al den indestængte luft komme ud. De var begge vrede, som de havde været det for alle de år siden, da de kom ud fra den sidste eksamen.

De havde siddet i hver sin side af eksamenslokalet, de var gået ud ad hver deres dør, de havde stået på hver sin side af trappen i den gamle universitetsbygning, men deres blikke havde fanget hinanden hen over flokken af studerende, der stod imellem dem. Abbey havde rettet ryggen og knejset med nakken og ladet ham vide, at hun var sikker på, at hun havde slået ham. Han havde også knejset med nakken og sendt hende et af sine stålblå blikke, inden han vendte hende ryggen for at lade hende forstå, at han var ligeglad med, hvilken karakter hun ville få, fordi han var sikker på, at han havde klaret sig bedre.

Her så mange år senere stillede de sig så igen i kampstilling over for hinanden, men hvor de dengang måske ikke havde kunnet erkende dybden af deres følelser, var det ikke svært her som voksne at forstå, hvad det egentlig var, der summede mellem dem … og at det ikke var fluerne.

Joshua sank. Hans adamsæble bevægede sig op og ned og fangede hendes blik et øjeblik, inden hun så ham i øjnene igen. At han stod og så på hendes læber, mens han fugtede sine egne med tungen, fik hende til at spekulere på, præcis hvad det var, der skete mellem dem. Voksen eller ej, det her var stadig ikke det, hun ønskede. Modstræbende at erkende, at hun syntes, at han var tiltrækkende, var én ting, men at stå her og se op på ham så tæt på, at hun blev indhyllet i hans let svedige, jordagtige duft og mærkede sin trang til at røre ved ham vokse … det var noget helt andet.

Det var forkert, at vreden forsvandt og blev afløst af bevidsthed. Han ville have vreden tilbage, han ville holde Abigail på afstand. Han ønskede ikke, at nogen fra hans fortid skulle påvirke den fremtid, som han kæmpede for at bygge for sig selv og sine børn, men her stod hun lige foran ham og gav ham igen, som hun altid havde gjort. Vreden var måske væk, og erkendelsen af, at han nok altid havde følt sig tiltrukket af hende, havde meldt sig, men det var helt udelukket, at han kunne involvere sig i noget som helst personligt med hende på noget som helst plan.

Kolleger. Hun skulle være her det næste halve år, og han ville lyve, hvis han påstod, at han kunne klare sig uden hendes kollegiale hjælp. Her var brug for en læge til, og Stillehavslægerne havde sendt hende herud. Men han ønskede nu, at han havde bedt om en mere detaljeret beskrivelse af sin nye kollega, for så ville han i det mindste have været bedre forberedt, da hun dukkede op.

Han blev klarere endnu i hovedet og tvang sit blik væk fra de fyldige, røde læber, der lokkede ham. Der var ingen tvivl om, at hendes læber ville smage utroligt feminint, hvis han gav efter for lysten til at presse sin mund fast mod hendes. Men hvis han gav efter, ville hun udnytte det og påpege på sin overlegne maner, at han var primitiv og altid havde været det.

Han tog en dyb indånding og sendte hendes søde, lokkende læber et sidste blik, inden han fik samlet nogle overjordiske kræfter sammen og trådte to skridt væk, mens han nonchalant viftede af fluerne omkring dem.

– Vi må hellere få dig ud af den her hede, nu du ikke er vant til den. Og så vendte han sig om, tog hendes kufferter og begyndte at gå.

Abbey var mildest talt forbløffet. Hvad var der lige sket der? De var gledet tilbage i deres barnlige vane med at skændes, og så var de pludselig blevet overvældet af bevidsthed om hinanden, og nu … gik han så bare. Hun vidste, at hun var nødt til at følge efter ham, for hun anede jo ikke, hvor hun var, eller hvor hun skulle hen, men hun blev alligevel stående et øjeblik og så ham begynde at gå.

Han virkede højere, end hun huskede ham, men det var sikkert bare hendes hjerne, der spillede hende et puds. Hans ryg lignede i hvert fald sig selv, og hun havde set ham vende sig om og gå fra sig nok gange til, at hun burde vide det! Men hans skuldre var helt klart bredere, fastere og mere muskuløse. Måske så de bare bredere ud, fordi han havde en mørkeblå T-shirt på i stedet for en af de kridhvide skjorter, han altid havde gået med på universitetet. Hans ben var lige så lange, som hun huskede dem, og igen her i shorts i stedet for jeans eller lange bukser så ham lidt mere rå, lidt mere veltrænet og lidt flottere ud end før.

Abbey sukkede, rettede på stroppen på sin skuldertaske, trak hatten længere ned i panden og viftede nogle fluer væk. I det øjeblik hun trådte ud af skyggen, mærkede hun varmen slå imod sig, og hun ville virkelig gerne vide, hvorfor der ikke var en bil, så hun kunne blive kørt derhen, hvor hun nu end skulle.

Hun havde forsøgt at lave lidt research vedrørende den lille kommune Yawonnadeere Creek. De fleste af de mennesker, der boede her, arbejdede på det gasanlæg, der lå 20 km fra den lille by. I byen var der en politimand, en dyrlæge og to læger. Men som hun havde fået at vide hos Stillehavslægerne, var den gamle, kvindelige læge, der havde været i byen i over 50 år, død for kort tid siden, og det var derfor, der var brug for en erstatning. Da læger og især dem med erfaring fra skadestuerne sjældent valgte Australiens bush som deres arbejdsplads, sørgede Stillehavslægerne for lægeudsendelser af seks måneders varighed til de øde områder. Derfor havde Abbey en seksmåneders kontrakt, der bandt hende til det her sted, hvor kragerne vendte i seks måneder sammen med støvet, fluerne og den irriterende Joshua Ackles.

Området var på ingen måde fladt, som hun ellers havde forventet. Der lå små, spredte bakker hist og her, og da hun traskede op ad en lille bakke, mens hun følte sig så ubetydelig som en myre i det enorme landskab, fik hun øje på Yawonnadeere Creek, der lå under dem.

– Wauw.

Joshua var cirka en meter foran Abigail, og han stoppede et øjeblik og vendte sig om og så hende stå der og kigge ned på det sted, der var hans hjem. Hun så glad og undrende ud blandet med en smule ærefrygt. Kunne hun virkelig lide det, hun så, eller prøvede hun bare at være høflig? Hatten og solbrillerne skjulte hendes øjne, men mens hun stod der og holdt et øjebliks pause, så han det ængstelige ansigtsudtryk, hun havde haft, da hun steg af flyet, forsvinde.

– Det er … utroligt. Man står her midt ude i ingenting, og så ligger den der bare.

– Vent til du ser gasanlægget, kommenterede han. Hendes slanke figur blev understreget til perfektion af de beige hørbukser og den lyseblå bomuldsskjorte. Han besluttede, at han nok hellere måtte lade være med at se mere på hende. Han vendte sig om og begyndte at gå det sidste lille stykke vej til den lille by. Han tænkte på, at han havde set, at hun kun havde få rynker om øjnene. Han ville også nok snarere kalde dem smilerynker end rigtige rynker, så årene måtte have været nådige mod hende.

Syntes hun mon, at han havde forandret sig meget? At han så ældre ud? Han følte sig helt klart ældre, men når en mand mister sin hustru i barselssengen og ender som enlig far til skønne, men energiske tvillinger på knap tre, så må man vel føle sig ældre … ikke sandt? Men derudover kunne han jo være ligeglad med, hvad Abigail syntes om ham. Så længe hun var en dygtig læge og ville tage sig af folk her, så betød det ikke noget, hvad hun mente om ham.

Men han mærkede, at han alligevel rigtig gerne ville vide det, og det bekymrede ham.

ANDET KAPITEL
– Ah, der er du, ma chérie, kaldte kvinden, der stod bag baren i pubben i Yawonnadeere med fransk accent. – Joshua, kom herover med hende. Hun skal have noget at drikke. Oh-la-la. Du stakkels chérie. Den lille franske kvinde vimsede rundt bag baren og råbte noget på fransk ind i et lokale bag sig, og et øjeblik efter kom der en lyshåret mand ud med et forklæde om livet.
– Det er godt gået, Josh. Du sagde, at du ville finde en kvindelig læge til os, der kunne tage over efter vores gamle doktor Turner, og det har du gjort. Han kom om på forsiden af bardisken og trykkede Joshua varmt i hånden. Abbey hævede et øjenbryn og så på Joshua.
– Jeg tror mere, at det handler om held, at I er endt med en kvindelig læge. Stillehavslægerne skaffer den læge, de kan, og når de kan, kunne Abbey ikke dy sig for at påpege.
– Uh, sagde manden og så på hende. – Der fik hun dig, Josh. Hej, jeg hedder Mark.
– Abbey.
Han trykkede hendes hånd og pegede så over sin skulder. – Det er Giselle, min kone. Vi er områdets sygeplejersker.
Abbey var overrasket og lod blikket glide rundt i lokalet. – Jeg synes ellers, at det her ligner en pub.
Mark lo, mens Joshua gik hen og fik et glas med en kold drink af Giselle. Der var ikke andre i pubben på det her tidspunkt af dagen, men Abbey kunne høre nogle barnestemmer ude bagved et sted. Hun gik ud fra, at det måtte være Mark og Giselles børn.
– Det er en pub, Abbey, fortsatte Mark. – Klinikken ligger inde ved siden af, men når der er stille derinde, så arbejder Giselle og jeg her.
– Og så er Joshua vel kokken? sagde Abbey for sjov.
– Han er faktisk en rigtig dygtig kok. Giselle lænede sig frem over disken og gav Joshua et kys på kinden. – Jeg kan virkelig godt lide de aftner, hvor han laver mad, for så får jeg rigtig mad og ikke pub-mad. Han er virkelig en gourmet. Joshua sendte Abbey et blændende smil, der også nåede hans øjne, så de glimtede i stedet for at sende hende onde blikke.
Abbey rystede undrende på hovedet. Da hun havde meldt sig hos Stillehavslægerne, havde hun forventet at skulle til et andet land med andre skikke, men det her var stadig Australien, og alligevel følte hun sig, som om hun kom fra en anden planet, sådan som de åbenbart gjorde tingene her. Sygeplejersker og læger, der arbejder på pubben, når der er stille i klinikken?
– Er her normalt stille? spurgte hun, mens hun gik hen til bardisken, men holdt sig på god afstand af Joshua. Hans flotte smil havde rystet hende lidt. Hun tog taknemligt imod den drink, som Giselle gav hende.
– I pubben eller på klinikken? spurgte Giselle. – Der er altid travlt i pubben. Om 20 minutter kommer der flere mennesker, og så har vi travlt igen.
– Med hensyn til sygeplejen er her enten dødt eller herretravlt, sagde Mark og stillede sig ved siden af sin kone bag bardisken.
– Men du skal jo se dit værelse, chérie, udbrød Giselle. – Kom, så kan du også nette dig lidt. Du skal bo i den gamle læges hus, men vifterne i loftet skulle repareres, så du skal sove her de første to nætter. Okayee? Når du kommer ned igen, skal jeg lave den mest perfekte salade til dig, du nogensinde har smagt. Kan du lide salade? Ja, selvfølgelig, du er jo tynd, svarede Giselle selv, da de var på vej op ad trappen i den ene ende af lokalet. – Joshua, råbte hun oppe fra afsatsen. – Begynd at lav en Salade Nicoise til Abbey. Hun er sulten og skal have mad.
– Jeps, Giselle, nikkede Joshua og gik rundt om bardisken og ind ad en dør, som Abbey forestillede sig førte ud til køkkenet. Hun fulgte undrende efter Giselle. Kunne Joshua lave mad? Havde han også kunnet det, da de gik på universitetet? Det gik op for hende, hvor lidt hun egentlig vidste om ham. De havde konkurreret så vildt dengang og generet og hidset hinanden op, så det var først nu, det gik op for hende, at hun knap nok kendte ham.
Men Joshua skulle hun ikke tænke så meget på, sagde hun til sig selv. Hun var her for at arbejde, folk her havde brug for hende, og hun havde brug for dem. Hvis hun skulle finde sig selv og finde ud af, hvad hun skulle bruge sit liv på efter de sidste tre års omvæltninger, så måtte hun koncentrere sig om det vigtige og ikke spilde unødvendige tanker på sin flotte, men frustrerende lægekollega.
*
20 minutter senere følte Abbey sig som et menneske igen. Hun havde fået et hurtigt brusebad, og hendes hår bølgede ned over skuldrene, da hun gik ned ad trappen. Hun glædede sig til at få lidt mad og komme i gang med arbejdet.
Som Giselle havde forudsagt, var pubben nu fuld af mennesker. Der var ikke en eneste ledig barstol, og bordene blev også langsomt fyldt op, når folk kom ind for at få noget at drikke og lidt frokost.
– Åh, der er du, bemærkede Joshua, da hun gik hen mod bardisken. Han stod omme bag den og rystede en cocktailshaker så overbevisende, at han tydeligvis måtte have prøvet det mange gange før. – Gør plads til den nye læge, Dustin, sagde han til en høj mand i begyndelsen af 20’erne, der sad på barstolen for enden.
Dustin flyttede sig med glæde og trykkede Abbeys hånd, da han gik ned fra barstolen. – Åh nej, det behøver du ikke, protesterede hun og sendte Joshua et bebrejdende blik, men Joshua smilede bare bredt til hende.
– Det er ikke noget besvær, svarede Dustin høfligt og med en overraskende amerikansk accent. – Jeg skal alligevel også tilbage til arbejdet. Han vendte sig om og gik hen til et af bordene for at tale med nogle venner. Abbey besluttede sig for ikke at sige mere og satte sig på stolen med albuerne på bardisken og fødderne hængende og dingle som et barn. Det fik hende til at føle sig lettere til mode, end hun længe havde gjort. Måske havde det været en god beslutning at tage hertil.
– Hvad vil du have at drikke, Abigail? spurgte Joshua, mens han fortsatte med at ryste cocktailshakeren. Giselle stod også bag disken og skænkede fadøl op og talte med nogle af de andre gæster. Der lugtede skønt af mad ude fra køkkenet.
– Øh … noget koldt og stort.
– Det er på vej.
– Og nu da vi skal arbejde sammen det næste halve år, kan du så ikke kalde mig Abbey?
Joshuas så ud, som om han undertrykte et smil, og hun vidste præcis, hvad han tænkte på. – Jeg kan huske, at du har sagt, at det kun er dine venner, der kalder dig Abbey. Han tog et martiniglas ned fra hylden over baren, dækkede kanten af det med rødt sukker og skænkede shakerens indhold op i glasset. – Og du pointerede, at du og jeg aldrig ville blive venner, så jeg skulle sige Abigail.
Abbey lukkede øjnene, mens han talte, og rystede beklagende på hovedet. Da hun åbnede øjnene igen, så hun, at han havde lagt et kirsebær i drinken og en appelsinskive på kanten. Hun så på ham og skammede sig lidt over sit yngre jeg. – Det må du undskylde, Joshua. Hvad skal jeg sige? Jeg var forfærdelig.
Han lo. – Ja, det var du.
– Hey. Hun rettede sig indigneret op. – Her forsøger jeg at være flink.
– Det ved jeg. Jeg ler bare, fordi jeg var lige så slem som dig. Han satte et sugerør i glasset. – Prøv den her.
– Er vi ikke på arbejde? Jeg plejer altså ikke at drikke cocktail til frokost.
– Nå, men nu er du ude i bushen, drævede han. – Her er det anderledes. Mens han talte, kom Mark ud med en stor skål med hendes Salade Nicoise. – Og det er en alkoholfri cocktail, sagde Joshua. – Men se at få spist, vi skal ud til gasanlægget i løbet af en time.
– Vil du dele den her med mig? spurgte hun og så ned på den enorme portion salat. – Her, giv mig en tallerken, så øser jeg noget op til dig, jeg kan ikke spise det hele selv.
Joshua havde svært ved at skjule sin overraskelse over hendes venlighed, men rakte hende straks en tallerken. Han havde ikke forventet, at hun ville dele, og han havde ikke forventet, at hun ville lade ham kalde sig Abbey. Dengang de læste, havde de ikke haft samme vennekreds før de sidste to år, hvor de havde været tvunget til at være laboratoriemakkere i et semester, og hans bedste ven og hendes bedste veninde var blevet kærester, så de havde været tvunget til at deltage i mindre arrangementer sammen.
Hvor hun dengang altid var venlig over for de andre, havde hun kun set ham som en konkurrent. Deres lærere havde foreslået, at de skulle læse sammen, men det havde været udelukket. De ville begge være nummer et, så de kunne ikke dele deres viden.
Nu han tænkte tilbage på det, forstod han, at han var nødt til at holde en professionel og personlig afstand til sin nye kollega. Hun havde en stærk vilje og var meget konkurrenceminded, og selvom han syntes, at hun var smuk og klog, så var hun her for områdets skyld, og det eneste, han skulle gøre, var at vise hende til rette og arbejde side om side med hende i et halvt år. Ikke mere. Hun var en del af hans fortid, længe inden han havde mødt Miriam, længe inden hans børn blev født og …
Han skubbede tankerne fra sig. Det var ikke det rette øjeblik at begynde at tænke på det. Da hans verden blev rystet i sin grundvold, havde han forstået, at det var bedst, at han blev her i Yawonnadeere Creek. Her kunne hans børn vokse op i et kærligt og trygt miljø, og hans pligter som læge fyldte ikke det hele. Gamle doktor Turner havde delt arbejdet med ham. Ville Abbey også gøre det?
Han sendte hende et stjålent blik, mens de sad og spiste i tavshed. Hvordan ville hun reagere, hvis han fortalte hende, hvad der var sket, og hvad det betød for ham nu? Ville hun vise ham, hvor meget bedre end ham hun følte sig, eller ville hun kunne forstå?
Hun havde sagt tidligere, at hun havde haft nogle forfærdelige år. Havde de år ændret hende? Hun havde allerede indrømmet, at hun havde været forfærdelig, da de var unge, og nu sad de og spiste frokost sammen uden at komme op og skændes.
– Du er meget stille, sagde hun og sank en mundfuld mad.
– Eftertænksom, svarede han og spiste den sidste salat og tømte sit glas.
– Spekulerer du på, om vi kan lade fortid være fortid og få et kollegialt forhold til at fungere?
– Noget i den retning. Er du færdig?
– Ja. Hun lagde bestikket fra sig og sukkede. – Det var lækkert, så tak til kokken, men jeg kan ikke spise mere.
– Jeg tager imod din tak.
– Åh, så det var dig, der havde lavet den. Jeg vidste ikke, om Giselle lavede sjov, da hun sagde, du skulle gå i gang med salaten. Du kan altså lide at lave mad?
– Ja.
– Siden hvornår?
Han trak på skuldrene og samlede tallerkenerne sammen og satte dem i den åbne luge ud til køkkenet. – Det har jeg altid kunnet.
– Selv da vi læste?
– Ja. Det beroliger mig at lave mad. Det sidste år på studiet bagte jeg endnu mere end før. I ugerne med de sidste eksaminer bagte jeg småkager hver aften. Min mor måtte forære dem til alt og alle, fordi der var så mange.
Abbey lo. – Utroligt. Det vidste jeg ikke om dig. Hun rystede på hovedet. – Men i virkeligheden kender vi vel slet ikke hinanden.
Han tænkte det samme, og det var også foruroligende. Han ønskede ikke at have noget tilfælles med hende. Han ønskede bare at have en læge til i området, der kunne hjælpe ham med at passe de mennesker, der boede her inklusive personalet fra gasanlægget. Var det så meget at ønske sig? – Ud over at vi stadig har let ved at begynde at skændes.
Hun smilede bredt, og et kort øjeblik var han som fortryllet af hende. Hendes hår indrammede hendes ansigt blødt, hendes brune øjne var mindre trætte end før, og han kunne se, at hun havde haft godt af et brusebad og mad og drikke.
– Det er utroligt, ikke? Efter at vi ikke har set hinanden i 16 år, kommer vi hurtigt ind i vanen igen med at bide af hinanden, som om vi havde set hinanden i går. Hun lagde hovedet på skrå. – Er vi så ungdommelige og lidt barnlige eller et par gamle fjolser?
Han lo. – Måske lidt af hvert. Han tørrede bardisken af med en klud og gik om og stillede sig ved siden af hende. – Er du klar til at tage ud til anlægget? Dustin gik om bag disken for at afløse ham. Arbejdede han der også? Det virkede underligt, gad vide om alle og enhver bare kunne smutte om bag disken og give sig til at hjælpe.
– Ja, helt klar. Mens hun talte, gik døren ved siden af køkkenet op, og to små børn kom løbende ud, en dreng med en dukke i hånden og en pige, der jagtede ham. De havde en kvinde i begyndelsen af 20’erne lige i hælene.
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